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1.~ PRESLNTACION;

EL tesa de ;gg Crgnigggg de Ti"ius en M&xizo,es muy ambi-
cioso, por lo que sélo tomaré como base los textos de Grtés y
de Bernal; trataré ae'en;bﬁtrar en ellos algunos aspectos li-
terarios y, en aiguna ocasién,'iingﬁfsticos, que se presentan
en éus-jobra-s. No he pretendida hacer un 'des.lin-de entre la pro-
'piamente hist6ric0 y lo literarioe, pues considero'duéfvap dg
la mano tanta lo uno comg lo otre; mds que na%a este trabajo -
estd constituido por una serie‘aefapuntes sobre'aigo que me ==
apasiona sobremansras los hechos de'la conquiste de México y =
la forma expresiva en queihan‘llagado.a nosotrqs. Quiza na sea
posible aportar nada nuaevo a.ﬁlgo tan traido y llevado, pero -
qpe,queden,cuando'menoé?_estos réngloras,como un testimonio de

bisqueda dentro del 5mbi£o de 1a crénica.

Concencidn Clemente



2.~ Antecedentes e importancia de la Historia.
Caracteristicas de 1a:Cr6nica.

1

~+r- Tomando en consideracién que la crénica,en primer lugar ,

tiene nexos directos con la historia, es necesario que aclare-

mos el concepto de lo cue es precisamente la historia.

La palabra historia fue usada primero: por Herodloto*

para quien significabe la.narracién de las hazafias dé.losAgrqﬁ
des.hombresj.pbstériormente Tucidides **Alé considerd como: - -
" e Unbproceso'mecénico que se repite constantémente, puesto
que es un producto de la naturaleza misma del hombre...™. (')-'
Actuelmente la historia es una ciencia que posee un métodb“ﬁxeghaﬁeg}

cient{fico, basado éste en la seleccién de datos y teéstimonios.

0 W : . /4 .
El objeto de la-histotna es el‘hecho histérico, que es un suce

so importante para la scciedad en que se presenta y gque por su
trascendencia produce cambios dentro del ndcleo de ese determi

nado grupo humano.

‘La crénica es considerada, literariamente hablando, den--
tro del 4mbito del ensayo, y como tal puede tener.muy variadas
-fundamentaciones ya sean de tipo cientifico, fileséfico, lite-

rario o histdérico, como en el caso de la €rénica de Indias..

La diferencia bdsica que existe entre el cronista y el --
historiador es ls siguiente: el cronista hace descripciones de
lo que ve o realizs, sin mediar un andlisis o visidén critica -

verdaderamente conciente de los:hechos que nos presenta,.

* Harocioto,hlstorlador griego del siglo'V a.c.;escribié " Los-
nueve libros de la historia “.

**Tyc{dides, historiar grlego,31910 v a.c.,escr1b16 " Hlstorla
de 1a guerra del Peloponsso".

(')sedano P.Miguel Angel, Hlstorla.temas de gigggigg_gggigigg,
méxlco,Ed.Porrua,1975,p. 0.




‘mientras que, sl ﬁistoriadorjefectda,qn estudio cientifico de;
zpééédo Vﬁliéﬁdpse para ello de:

-investigaciones,

—iﬁtérpretaciones;

-@xitiga y Valori;adién dgl_hecho histérico; -
asi que el cronista es un narradar de hechos y el historiador
un intérprete cient{fico de testimonios; aunque el crdnista'no
posee la disciplina ni el érden del historiador, puestc gue es
més;qde~nd§a.uﬁ'infdrmador, su misma ausencia de pretensiones
cientificas le concede meyor naturalidad a sus escritos, como

trataremos de comprobarleo a continuacidn.



3.~ Los cronistas ﬁeﬁInﬂias:

A consecuencia de los descyb¥imientos efectuatos por los
eshaﬁoles y~portugueses;a finales del sigio Xv y principios --
,dei“XVi, los mismos descubridoraé y ¢onquiétadores de esas tie
:rasfnos.narran'sus.hazaﬁaég con el afan.primario de conservar
el recuerdo de las acciones realizadas, para alcanzar fama 9e
valientes y en -algunos Casoslpara justifi;ar'lds'actps, a veces

‘injustos, que se llevan a cabo.

Adends de estos_hombres‘sedientoé de poder, en la mayor -
parte de los casos; que son a la vez cronistas, llegan a Amérj
ca: frailes que. vienen en pos de 1a conquista de las almas dg -
los habitantes sojuzggdos y pambién ellos Sé»transfofman,awne-

wode, en cronistas improvisados pues. nos fejan teétimqnio escri

to de los ritos, creencias y costumbres de los vencidos.

En la obra de estos cronistas~-soldafos o,cronistasesacer-
dotes;quedé de manifiesto el habla viva del pueblo hispano de
ese tiempoj segln la preparacidn cultural de cada uno de ellos

podemos afirmar que llegan a nosotros:

- el habla del bachiller-conyuistador, Herndn Cortés en -
que se dan lavmaqo la amenidad y la soltura junto con -

una-imitacién de los cldsicos latinos,

, , A ¢ s
- 8l ingenio y la esgontaneifa” de Bernal Diaz del Casti-

llo,



‘= el hablar sabio y culto dé Fray Bernardino de Sahagidn.

Ademas de estos cronistas qua reallzaron su obra por gus=
to, hubo otros gue fueron cronlstas de encargo, prODICl?dOS por
“la. corona de Espafia que les pagé para escribir une historia o-.

ficial de América; aquf en;méx;co tenemos a:

a) Antonio Solfs, ﬁuien escribiera una Historia de'lg:éon--

quista.

‘b)AFréhciscn Cervantes de Salazar, quien fue'croniSta‘del
ayuntamiento de la ciudad de México y‘ascriﬁié,su'ggé;
nica de Méxicos ‘

'c) Gonzalo Fe:néﬁdezfde Oviedo, dﬁien realizara una'ﬂiggg-
Lia Ge ema,l;yw.fia&yag;. e 1las Indias.

d) pedro Martir de Anglerié.escribié-ggs Décaﬁgs del Nue-
vo flundo, tomando como wodelo Las Décadas dé.lgﬂﬁ;ggg:
ria Romana de Tito Livio.* -

_'Estos'cronistas de encargo, aunﬁue.nd fueron testigos pre
senciales de.los hechos acéécidos, en la mayor parte de los ca
sos, recopilaron informacidn y algunos da‘aixos llegaron a exa
:geracioneé'tales como'lé que nos presesnta Pedro Maftif de An--
glerfa, quien jamis esiuvo en América, en susvoégédas,-acerca
de qug,segﬁn €1, los lagos 9e la ciudad de México tienen olea-

je y comunicacién directa con €l golfo del mismo noinbre.

® Tito Livioe-~ Historiador 1atino gue vivid a flnales del siglo
I a.Cs y principios del siglo I : ,



Pero dejemos estos comentarios y pasemos al siguiente pun

to, mucho mis interesante en verdad,



3.1 Cartas dé Relacibn de Herndn Cortés.

Hernan Cortésynacido en 1485 y muerto en 1547,ss comparado
por Cervantes, en su Don Quijote de  la mancha, con Julio Cesar,

el hlstorxadow y cnnquistador latlnc del siglo T 8eCey que 83=-

cribiera sus famosos- éomentgrlos soure la ﬁonuulsta de las Ga-

;_g_ y. otras obras mas en las cuales nos narra sus hazafias, en
fnrma sxmllar a como Cortés lo hara 17 siglos mds tarde, exage

rando. las gualldadas.de»

" ... tierras y gentes conqulstadas para. encumbrar
8l mérito dsl que las conquisté ..." (2)

ébr,aScendencia'materna, Cortés hereda de sus antepasa--
dosjei gUStp por‘lgshletras y por las afmas;,su aficibn lite=
r;ria perdura a través del.tieﬁpo pues ya en plena madurez nos
lo ebcontxamos en lo que éalvadpr de Mandariaga* ha dado en ==
1llamar su ™ academia cortesiana " puesto:qué se rodea de un sg

lecto circulo de humanistas.y létradés.n

Los dos.afios pasados en la Universidad de Salamanca,. le -
pefmiten obtenar.una.cigr£a=formaciﬁﬁ literaria»quefseré;moti-
vo de'admirapiGﬁ.para-ql soldado;crobiSta Bernal 9Iaz del Cas-
tillos |

. Lo sucedido entre 1519 a 1526, es presantado por Cortés a

través de las crénicas gue se constituyen con las cinco famo--

Tﬂj Anaya Solorzano73.,Litergtura gsgaﬁola, 18a.ed,,México, Ed,
Porrda,1966.p.311.

* Salvador de Madariaga,diplomético y escritor espafiol nacido

en 1886 gue tiene entre sus obras una biografia de Hernan Cortés,



sas Cartas de Rglacién;,Heénén Cortés 1qs-eséribe entre los 34 =
y los 42-aﬁésndé-su edad;. el nombre de " relacién ", les es ad
judicado por é1 mismo, ya que, en la carta segunda_nos dice-tex

‘tuélmehtaz
Bees enu;e—a vuestra alteza muy larga y partlcular rela—-
16 eee?® (3) .
y en la caxta tercaras
"...hice SegqqdaAreiaCi6NQoo" (4)

La primera carta original se perdié y se hz ' remplazado -

con la Carta de la justicia y regimiento de la RicaVilla de la

Veracruz a 1a Reina Dofia Juana y el Emperador Carlos'V, su hi--
Ao, 9n~10-de Julio de 1519, ) ” r
‘La segunda,. una de las mds largas, estd fechada el 30 ds
~Dctubre de 1520, Cortés nos proporcxona en ella un plano-de la
ciudad de fiéxico-Tenochtitldn. Para su estudio podemos dividir

esta carta ens

a) una introduccién,
b) el cuerpo propiamente dicho de la carta y

c}j'el'epilogn en que se piden socorros a la Isla Espafiola:

TZS; Cortas, Hernan,jﬁartas de Relarlon, 8a.,ed.México, | Ed Porrda,
1975,p.31. R

(4) Cortés,Hernan,op.c1t p.103,




Veamos ahora cada una de estas partes:

a) Introduceidn,
'AQuf;se_dan cita la admiracién y el horror. a la vez,
ante la contemplacién del nusvo:mundo que se presenta
a los ojos delzconguistador. Estd escrita en un caste-
llano 1fmpido con algo 9e sabor latino, herencie 36 10
astudiado ~én'Saiamanca;'ésto,lo observamosié través -
de las citas d.Ae‘algunas palabras o frases en latfn y =
mds adn en la sintaxis donde es claro el manejo de la
.antigua.langua;.para'ejémplicar lo anterior veamos el

. siguiente fragmentos

"eeo vy asimismo suplico a vuestra alteza me
mande perdonar si todo lo necesario no contg
re, el cuando y cdédmo muy cierto, y si no a=--
certare algunos nombres, asi de ciudades y -
villas como de sefiorfos de ellas, que a vues
"tra majestad han ofrecido su servicio y d4dg
se por sus sdbditos y vasallos..." {(5)

b) ELl cuerpo de la carta.
Ya en esta parte nos encentramos coﬁgdg'ese afén.lati-;
niéta:deséparecefcasi4completamente'y eﬁ cambiq el len
guaje'adquierefun ritmo més natural,de auténtibdlcasﬁg<
llano_delwdieciséis, és%pfnos‘hacezpenSar.en que Cor--
tés'buso sumo cuidado tanto al principio cﬁmO“al final

de esta carta, pero que ya en el contenido propiamente

i3}0Cotigs,Hetnén,op.cit.pqEIJ



dicho dejé hablar mds a los hechos por s{ mismos,Segdn

el mtro. flanuel Alcald existen sentimientos personales,
) . . ) ‘ ) : . P

muy variados, ‘que se nos presentan a traves de esta car

ta, veamos algunos de»elip;:

" Otro mévil renacentista - el mismo que mUsve a --
Don Quijote = 1a fama, mueve z Cortés: " C0n31deran
do que morir en servicio de mi rew y nor defender
y amparar sus tierras y .no las dejar usurpar a mi y
a los de mi compafifa se nos seguia farta glarla...
"'...pero como hos iban las v1 as ¥ la honrases"...
...lav'dlge qua yo no habfa de desamparar esta tig
rra, porque en ello me parecfa que demis de ser veg
gonzoso a mi personacs." (6) BN

Renacentista igualmente es su postura frante al enemigo,
cuyo valor justiprecia y pone de manifiesto:

", ..pelearon muy Vallentemente haata qua
murieron. (7)

Asf que, podemos afirmar que en esta segunda relacién -
Cortés mucstra una constante p:ebcupacién por justificar sus

acciones como conquistador.

En la tercera carta, que es mis larga que la segun9a,fe-
chada el 15 de-mayo'de,15é2‘én Coyoacéh,Contés'nos'narréflo.g
contecido desde el 30.dé'0ctub:é de 1520 hastaAel.}S'de.mayb
de 1522, |

6 lcala flanuel,Nota preliminar ent Cartas de Relacidn “ de
6] Atcalafanuel crf':fa‘:‘ﬁvrr

(7) Alcald,Manuel,op.cit., p. XVIT.



Notamos inme@iatamente que se ha perdido el tono de ad-
miracibn constante que el conquistador habla mostrado en las.
dos cartas anteriorss y se nos manifiesta abiertamente el o-
dio y la violencia sn medio de algo muy semejante a una epo=
peya, y sin embargd, es digna de llamar la atencidn la clari
dad narrativa uue priva en los sucesos comentados, como podg
mos apréciar en el fragmento siguiente:

l

",.. Puesto fuego.a estas casas, porque ya era

tarde recogf{ la gernte para.nos volver a nuestro

.real; y como les de la ciudad vefan qQue Nos ===

retraimos, cargab-n infinitos ‘de ellos,y venian.

con mucho fmpetu. dandonos en.la retroguardia, Y.

como toda la calle estaba bucna para correr,los

de caballo volviamos sobre ellos y aleanueahanos

de cad:z wuelta muchos. de ellos, y por eso no

jaban de nos venir dando grita a las escgldas.A~

Este dia sintieron y mostraron muchd desmayo,es-

pecialmente viendo entrar por su ciufad,quemahdg

la 'y destruvundola, y peleando con ellos, los de
Tesuico y Calco y Suchimilco..." (B)

La cuarta carta la encontraiios con fe'ha dgl dia 15 de
Octubre de 1524 en la uanqu1stada Tenochtitlah; en ella Cor=-
tés se nos presenta a s{ mismo en la plemitud de sus logrps
Yuerreros y politicoé, segdn el maestro Rafael_Heliodbro‘Vaf
1le. Tampiéh'en esta carta se_puede'épreciar_la unidad exis-
tente que abarcaedesde'méxico hasta Guateaala y HOnduiaé.
.Rparte de lo anterior nos encontramos comque Don Herndn tlene
planes de. nuevas axped101ones como la atestiguan loa siguien-

tes renglonss que tomo de esta cuarta carta:

(B)¢Cortés,Hernén,oﬁ.cit; p}.léo?



" ...Asf por 1la relacién pesada como por ésta, he
‘hecho.a wuestra alteza mencién de cuatro navios -
Gue tengo comenzados a hacer en la mar del Sur, y
_ porque poﬂbabar mucho tiempo que se comenzaron -
le parecerd a vuestra rezl alteza gue yo he teni-
do algun descuido en no se haber. acabado hasta -
aliora, doy a vuestra sacra majestad cuenta de la
causaj; y es Gue, como la mar Udel Sur, a lo menos
aquella parte donde aguellos navfos hago,esta de
las puertas Ge la mar del Narte, donde todas las
cosas que a esta Nueva Espafia viensn se descar--
gane." {9) . '

En la quinta y dltima carta, que tieﬁe»la_chha dél 3 de
Sepfiémbre‘de 1526 y escriﬁa~también en México-Tenochtitlén,=-
“Coft%é.nos.habla de su axpedici6n a Honduras, dé_su llegada a
MGgico y. de la mucrte de Cuauhtémoc. Nos comenta también de -
como tuve que poner en orden, a su regress, la ciudad de ----

Tendchtitlén.

A mi me llzmd mucho la atencidn el fragmento en que Cor-

tés pormenoriza, segin su interpretacidn personal,.las razones:
. . o /

gue lo obligan a dar muerte -a Cuauhtemoc y a otros de:sus acom

pafiantes, dejemos que el conquistador hables

"eespUBS COMO YO fu1 tan largamente lnformado por aquél-i
Cristébal de 1la traicidn que contra mi y contra los espa-
fioles estaba urdida..."™ ".,.as{ gqus tuvieron todos de caon
fesar la verdad qus Guatemucin y Tetepanquezal habfan mo-
vido aquella cosae«s" "...fe 8sta manera fueron ahorcados.
8st0s CU0sess™ "™ aunque creo qus s8llos’ quedan de tal mane-
ra. espantados, porfue nunca han sabldo de quién lo ‘supe,
que no crea se towardn a _revolver, porque creen que lo sy
pe por-alguna arte, y as{ piensan gue ninguna cosa se me
'puaﬁe esconder " (10)

9 Cortes,Hernan,ppgc;t.p.lQSo
( Cortes,Hernan OpeCitope2374



Clerto es que astas B rtas dg_ Ralaciﬁn, son las més famo-
sas para los lectores pero. solo forman parte de una serie de -
escritos que,segun el mtra. Rlcala,constituirian el " Corpus -
Cortesianum " de'Cbrtéé,de-quieh sé'han conservado muchos ese-

critos donde sigue dando muestra -de ser:

", s.conocedor de las clavas TQHQCBH{IQLaS,aUHQUQ
adaptindolas a 1o suyoe..™ {11)

-Sll) Alcala,Manuel, nota preliminar en " Cartas des Relac16n "
e Hernén Cortés, op.cit. PeRK1. ‘



342 Historia de la Qongﬂistg:de;lg Nueva Esggﬁg”dp Bernal Diaz
del Castillo,

La primera edicién de'esta'iébro apareci6 hasta 1632, j:
i+ +»*. en Madrid; lo mis valioso de 1a obra reside, no pre-
cisamente en la-ibterpretabiﬁn'histérica que se nos presenta,-
sino en:la~formaAliterariaAqué ﬁtiliza: el habla popular, éh'-
apariencia séncilla'y,flbida,~péro en muchas ocasiones bastan
te complicada, quizd por el eXGeso"&e,evoca:ioneé que sblo" en
contadas ocasiones tienen relac16n=directa:coﬁ.lé narracifne

.EnJesfa Histo'i_,.Bernal nos manifiesta gn'verﬁaderq:qba-
‘'sionamiento por~el{:eiato, y asi, aunq;e7la forma literaria ==
propiamente dicha'es‘bastante.des6uidada, nos atrae sobreméne-
ra la mamma como léS'prdazas nﬁs son relatafdas por eselwvaiiqg.
te abuslo" que nos cuenta las hazafias Ye su juyentud ya ida 'y
que pone 8n sus palabras tbdo'al hechizo deitfuégo alucinado_-

del IHBC'UerdOOe o"C' 2.) *

Bernal habria nacido por el aiio de 1493 ( no'se conoce --
exactamente la fecha ), asf es que cuando termind su obra en -
1568, era ya un anciano cemo él mismo nos lo confiesa abierta-

mente al comienzo de su obra; veamos:

—_ . P e .



- "...y para poderlo escribir tan sublimadamente
como es digno fuera mensster otra elocuancia y
retérica como buen testigo de vista yo lo es---
cribiré, con la ayufa de Dios, muy llanzmente,
-8in torcer a una parte ni otra, 'y porque_soy =°

- viejo 9e mds de ochenta y cuatro afios (;) y he
perdide 1s vista y el oir..." ",..salvo esta =
mi verdadera y notable relacién, como adelante
en ella verdn, no tocaré por ahora en,mis de -

ecitr y dar razén de mi patria y de dande soy

_natural, y, en qué afio salf de Castilla, vy en
compaiifa de qué capitanes antuve militande, y
dénde ahora tengo mi asiento y vivienda ".(13)

A}

Ademds de enterarnos .de otros pormenocres a través de los
rengldﬁes.anterioreé_hos'encontramos ya con gSé hanifiesta.hu#
mildad de. que "...fuera menester otra elocuencia", que acompa-
]ﬁaté.la obra de Bsrhél quien reconoce su falta de preparacién
pero no su afén de curiosidad que lo hzbfan llevada a leer ---
éuanto libro caia en'SUS'manés y a llegar a aprender la.lengua

de los naturales de Cuba, lugar donde vivié algunos afios.

ELl objetivo basico de su obra fue el de reinvindicar la -
figura del soldado que hizo’posible-la.conquista de México y =
'qua.héb£a‘Sid6.un tanto cuanto olvidado por éortés y por los =
cronistas de'la co:nna,-amén-da;que también se tratuce constan
tements la amargufa que-1le ha causédb.al viejo soldado el §ue'
no les fueran reconocidos sus méritos a &1 y a otros mis que -

vivfan el presenta en un estado muy cercano a la miseria..

15&1(120'Uiaz del Casfillo,'Bernal, Histagia de 1la conguista de 1a
.:S “Nueva Espafia, México, 10a.,ed,, €8L..3epan cuantos,td. Porrua,
K ﬁ"g‘l 74, ,Ip-!.é oo _— - ' :




Bernal murid, todo es aproximaciones.en los datos biogra-
ficos que de 41 conservamos, alrededor de 1580yen la ciudad de

Guatemala,diciendo que:

..por mi ventura no tengo otra - rlouezaique degar
a mis hijos y descentlientes salvo esta mi verdadera
y notaule relacidn...” (19)

En las paginas de ;d Historia,Bernzl recogié muchas voces
de- origen néhuatl y maya7y,a pesar de la confusifn constante =
respecto a la pronunulacion de 1z tl y de 1la tz, es digno de -
admlrarse dsto, si se ‘toma en cuenta que ascrib16 recordando -

nombres. y hechos que estaban situados 40 anos atras y szn Si=-

qulera unos 1puntes que le pudleran ayud

Trata también el scldado-cronista-de ubicar debidamente -
cada uno de los sucesos mansjados. tomendo en cuenta las siguiep

tes bases:

- los-hechos.que'prééepcié como participante activo 0 =--
lfestigo ocular,
- los que le fueron cbhfiadﬁs por suslcompaﬁeros:de infor
tunios y da,glorias,
- OtIOS sucesos de los. que se enterd por diferentes noti=

cias escrltas.

{47 Ulcz Jol Castillo, Bernal, ©Op.citepeXXXV



Se puede confirmar, después de haber lefdc su Historia =
Vgrdaderg, 1o que el mtfo.,Joaquin Ramirez Cabafias nos comen-

ta: \

".eela obra de Bernal es un simple trasunto de su propia
personalidad; frecuentes cenversaciones con sus compafie=-
ros de armas sobre.el tema $nico, que nunca trafa fatica -
'ni hastio; recuerdos que tercamente se afianzaban a sus
ocios y vagares.e.." ".seeste continuo evocar y referir =
fue acendrando cada uno de los episodios, fue vaciando -
en Egr?a.definitiva y correcta cada uno de los relatoses
(N 5 ' '

Lo que hace mds valiosa, a mi juicio, le d&ra de Bernal
es precisamente él_hechb de.haberla.tardédo en.escribir.téﬁtos
%iaﬁpg_porQue,_ya calmada la pasiﬁn del soldado, vino el apa=-
.gionémiéhto del escritor, del artista que tuvo oportunidad en
;959 lapso de tiewpo transcurrido entre lo acontecido y lo né-
rfado, de cingelar despacio, la piedra dglpasado,,regodeéﬁdpe
'se en el recuerdo de aquellos hechos dignos de la.més'graﬁde
epopeya homérica,hasta que se hizo uno één su Historéa y co=-
mo el ruiseiior de Wilde le dié de.ia b:opia,sangre é.;a ros;

toja, plena de vidz, que es la obra.

(lﬁj-ﬁamgiqz'Cabaﬁaé; Joaquin, Introduccidn en " Historia de
gax$??gu1sta de México ", e Bernal Piaz Oel Castillo,op.cite
P . ’ '



- El libro consta de 214 cepitulos que abarcan desdeﬁei des
"cubfimiehtd'de YUCatén,'para llegar en el ﬁltimd BEQQLUEb a la
"llsta.de gobernantes de la Nueva Espafia hasta 1568; sin embargo
los. hechos que mas llaman su atencxon se ublcan en el perlodo
.comprendmdo de 1517 a 1530, anos‘de.lucha por conquistar un =
‘imperio del que qﬁizézya hab{a ofdo algo semejante én'lo§ li-
bros de caballerfa que pssaron por las manos:dejtantbs:solda4n
dos quienes recreabaﬁ?en‘la'rea;idadyel mundo fantdstico aé -

los'&madises_y de los Pélmefineé.

Tiens Bernal fama de que, edemds- de su instruccién como =
hqmbre_dé qrmaé'QUe gqstaba‘de 1a literathra,era‘inteligente';
reflexivo y ante todo un gréh conversaGOr‘g'importantee%acer -
resaltar esto dltimo pues en verdad a Bernalyméé que leerlo lo
oimos hablar, en mf causo una 1mpresxon realmente maravillosa
cuando escuché por primera vez a Ledn Felipe, en los discos de

Voz Viva de méxico, porque la voz cascada del ye entpncas.anv-

ciano poeta exiliad07eré esa miéma'voz~qhe ye habfa ofdo yo ==
uuandoanlna lei por vez. primera .aquella parte correspondiente
‘al capitulo XCII de la Historia Verdadera y gque se reFlere a -
1z descripcién de la c1udad de Tenochtitldn y al mercardo de =
, . , .

Tlatelolco, dejemos hablar a Bernal en'los,siguieﬁtes renglo=-

ness



"...cgda género de marcaderia estaban por si,
y tenian situados y sefialados sus asientos.cg
mencenos: por los mercaderes de oro y plata'y
piedras ricas y plumas y mentas y cosas labra
das, y otras mercaderias de indios esclavos..
" ", ..y de esta manera estaban cuantos géne-
"ros de mercaderfa hay en toda la Nueva Espafia,
puestio por su concierto de lz manera que hay
.en mi tierra..." "ss.para que gasto yo tantas
palabras de lo gue vendfan en aquella gran --
plazaees" "oeoy entre nosctros hubo spldades
que habrdn estado en muches partes del mundo.
oo™ ".,.y dijeron gque plaza tan bien acompasg
da y con tanto concierto y tamafio 'y llena de
tanta. gente no la habfan visto..." (18)

‘Utra cosa que sé manifiesta a.través'de ésta‘HistOrig de

la conguista deg lg Nue va: Esgaﬁ es que Bernal deJa traslucir
'una. verdadera admlrac16npurla figura de Hernn Cortés " nues-
tro'capltan ", al que trata con el mayor respeto y del que ==

también alaba sus dotes literariss,

-Sabemos QQe,:Be;nal Diaz del Castillo tuvo uha.constqnte
.disparidad con el historiador Lépez de Gomare y por lo mismo
le agrego a su Historia el adjetivo de ™ verdadera ", , porque -
ante todo,per31gue dar una 1mpre316n totalmente veraz de los
.hechos presentados. El manuscrito orlginal del soldado-cronig’

. .

ta se sigue conservando en la ciudad que los que vié perecer,-

-an Guatemalae

o A pesar de la ‘admiracién que Bernal profesa a Cortés, no
deaa de- percibir las lngusticlas en que algunas veces cae su -.

-
-superxor y sin " Tener pelos en la lengua " nos dice, refirlen'
Z 16) Uiaz del Castlllo,Bernal,op.cit Pop.171, 172 173




dose a la muerte cue Cortés da a Cuauhtemoc en las Hibueras,

lo siguientes:

...y el cacique de Tacuba leo que entre é1 y Guatemuz
habrén dicho que yalfg mds morir de una vez cue morir -
cadg dia en el camino, viendo la gran hambre que pasaban
sus maceguales y parientese..." "...Cortés mand§ ahorcar
a Guatemuze.o” "...y cuando le ahorcaban dijo Guatemuz =

a Cortes)‘" i Oh Mallnche.dlas habi{a que yo tenfa enten

id¢ que esta muerte me habfias de dar y habia conocido =
tus falsas p@labras..." "ees y verdaderamente yo tuve gran
1fstima de Guatemuze.." " y fue esta muerte que les die-- .

Ton muy injustamente, y parecif mal a todos los que iba-~'
MOSe e e 13’

Es admirable también la .descripcion de los paisajes tan
'variadoa'que van recreando,para"nosotros7ias palabrésfdel cfo-
nlsta7desde la altiplanicie llena de anchuras verdes y lumino-
sas hasta las selvas que serpentean en Chiapas. Y tamblen lla-

'ma podercsamente nuestra atencidn el respeto y-la admlraczon-~“

Y

qOefhroduce7eh Bernalyla figura del desgraciédo emperador Moc-
tezuma, a quien los-.ojos de nuestro: soldado, ven de esta manes
ra, ya que desde el nombre que da al capitulo XCI‘sentimos esa

‘granﬂeza del Jltimo Tlatoani%*s

" Dg.la manera y persona del gran Montezumg,
y de. cuén grande sefior €ras.."

" Era el Gran Montezuma de edad de hasta cua
renta aflos y de buena estatura y bien prOpor
cionadoees""eoey €l rostro algo largo y alegreA
eee" . ora muy pulido y limpio,bafiabase ca
dfa una veze.e"...Era muy limpio de Sodomfas,
© las mantas o ropas que se ponfa un dfa,no se
. las ponia 31no de tres ¢ ﬁw ,vtx 0 cuatro dlas..." (18)

T‘i) Ulaz del Las»xllo,Bernal op.01t.cap.CLXXVIII p.470.
‘% Tlatoanl-nEmperadur azteca.

(18) Diaz del Castlllo,Bernal,op.cxt.cap.XCI,p.lﬁs




Y por la brevedad dereste‘trabajo‘y‘¢reer que hay due ha=

. : s . _ : . 4
blar de c-dos autbresﬂhue son representativos de otros aspectos

de la crénica'ﬁe'indias, dgjamos la obra de Bernal para pasar

al siguiente apartado,



-

- 3.3. OTRUS TEXTUS

3.3.1 Obra: de Barﬁoyomé dé_laé Casas,

Obviaapente que én este'trabajo'nos~ref§riremosza la obra
literaria yIBO'a‘ia humanistica de este maravilloso fraile que
fue  Bartolomé de las.Césas,‘admitiendo»que, su yiﬂa y acciones
estan intimamente ligadas a las crénicas gue este valienteeidég

:“liétd'sacerdpte.escfiﬁera.

"Bartqiomé'fue testigo, en el aifo de 1433 del regresc de -
;ristobal Colén, pues se encontraba en Sevilla'p:ecisaﬁente.
Rbandond su Espafia néiél y yivié.en Sto,Domingu,fenjel Perd,en
las antillas, an"méxico ( a donde 1leg6,én 1531 ); en 1536 pa-
sﬁla'Guatemala y en 1539 regresd a Espafia; viVié'BZ afios ple-~

ﬁos‘de preocupacién por 1a verdad y por 1z justiciae

Su.obra crénica~histérica tiene como primera finalidad la
defensa 4 los indios. En 1542 se publicé su Brevisimg relacidn
de 1a destruccién dg las Indias, que pof’cierto influyera en el
énimo-ﬂaICar;os ) para]que.le %Qase concedido- a Fray Bartqlomé
el obispadc de Chiapas,cuando ya friseba en los 70 afios de gdad,
Hasta elifihal de sus dias se preocupé por el bienestar de los
fihdiosglescribe.a Felipe II una‘carfa, cuando tiene ya Qo«aﬁog,
donde -vuelve al tema de justicia en p;d de:IQS'indigenas.émap;

Canose



~Se‘h§‘diého qua'en'LaSjCasas se cOnjugé«la]exageracién
fanﬁélgza,:ﬁUas precisamentelen éga regidn habfa pgcidb,,COn
léavahemehcia4presente en su appstolado. 5u cultura era bas-
*tahte;36lida y en la obra COmo-dronista;ﬁés buscé las fuentes

directas de informacién que otras. clases de testimonios. Es’

sumamente detallista; en &1 presenciamos por vez primera una
gran preocupacién por la correccidn, al tratar de transcribir
al castellano la pronunciacién debida de los wocables indige-

-nas:

“;.,'guariqueten,,la.penﬁitima breve®

" hibriz, -la primera silabé~lugnga.;." (19

Su obra de cronista que abarca de 1492 a 1520 es admirable

por lo completa y bien documentiada; a lograr &sto contribuyerons

- su visién directa de los hechos,
‘= una natural :apIitud de ¢bservador,
- su personal conocimiento de los protagonistasy -

- una memoria prodigiosa.

Nos habla de episodios de la congquista y en algunas oca--
siones de lascostumbres de los indigenas americanos; veamos, en

el siguienta ﬁtagmento~algo referente a‘esto‘ﬁitimo,;en gue se

(190Nicolad‘b!Dlwer,luis,éroniét ¢de 1las culturas precolompi-mas;
.antoldgfa, México, ed, Fondo de Cultura Econtmica,1963,p.59:



.rhébbaﬁéefla bondad que é1 crefa ver en los habitantes autéc=-

tbﬁos'de las Antillass

o

® ,.antes of decir algunas. veces a los mismos
espafioles que los oprimfan y acabaron de matar.
w 30h, qué gente tan blenaventurada era ésta si
fueran cristianos! ", conociendo la bondad naty.
- ral que tenfan y carecian de viciose..": (19)

Fray Bartbmé de las Casas muriﬁleh Madrid en 1566,cuando:

habfa aprovechado al méﬁimo sus 92 afios de vida terrenals.

129) Nibolau,U'Ulwer,Luis;op.cit,p.p.66-67}



3+3.2 Obra: de Fray Bernardino de Sahagdn.

Este fraile franciscano nacid en 1500,Apreciéamente en la
'Villa de Sahagiin, de ah{ su nombre; estudié en la Universidad:
d dd d »:-( PO '-' -d . .
e Salamanca Uonde poco despues ingresd a la vida religiosajcuan
do 1legd a la Nueva Espafia no sabia que consagraria sesenta ==
afios a su profesidén de sembrador espiritual en -estas tierras

del An éhu aCe

NACuando Fray Befnardino estuvo eh-méxico-Tenqohtitlén,to-
davia estaba en pie parte del'teoaalli’mayof)y'asiynos dice =

textualmente refiriéndose a esta construccidns

“,..y aungque en la pintura parecia tan
lindo, mds lo era mucho mds vistoso el

edificice.s" (2%)

Asf que Sahzgdn =zprecif, desde el primer momento,la culty
_ra.prebortesiana'de México, lo que io.condujo a aprender con -
verdadera.gorrecdiéﬁ la lengua ndhuatl en lz cgal’se sumerge y
emerge para dér lasznocionés:cnistianasyen sq.leﬁgua nativa,a

los habitantes del Valle.

"{23) Nicolau D70iwer,Luis, opscitep.233.



Fue .maestro de indios'y mestizos nobles en el colegio de
Tlaltelolco, donde ademés,de.énseﬁaquuiso aprender y lo lﬁgrﬁ,
de sus alumnos y otbos,ihdios‘viéjos?aniigﬁedades'mexicanas --
que él'c&héideréfdébarian escribiise y conservarse en su anti-

L o > 2L DL e T

losofig y Teglnq;d de ld gente lndlana.

Fue encargado por sus superioress:

e que escribiess en lengua mexicana lo gue le

‘pareciese dtil para la .octrlna,cultura y manute
‘nencia de la cristiandad de estos naturales de =
esta Nueva Espafiae.s™ (21) '

Y este fue el origen He su maravillosa obra Historia gene=-

. . . . '~ R . - / \
ral Oe las cosas 9e la Nueva Espafia, dicha obra sufrid persecy

ciones y mutilaciones y sin embargo tratd de rehacerla y lo lg
grdé en parte. Fray Bernardino murié en México en el afio de ===

.15390,

La Historia verdadera de las cosas de la Nueva Espafia es

un compendio.de toda una forma de vidas polftica,natural, moral,

costumbrista, etce

(21) NicoBVD'0lwer,Luls,opscitep.pe234-235.



Conforme Sahagin cbnoﬁia més. del pueblo antiguo mexicano

: 'y ‘ - . : . :
se sentfa mas identificado con &1 pues estaba libre de prejuie
cios de toda. fndole y asf, aungue reconOCIa'el valor que la re
l;glﬁn habia apostado a la Nueva Espaﬁa, admlulaytambien,que -

la cultura indigena era muy dlgna ds. admlra016n.-

1

. Veamos qué nos dice acerca de las geramonizs del fuego -~
nusvo, .al.acabar la gavilla de cincuenta v dos_ailos que se an-~
cuentra en su Historig en el Iibro VII cap.X

w ﬁcabada la dicha rueda de los aiios, al principio
del nuevo afio yue se decfa ome acatl, solfan hacer
los de México y de toda la comarca una fiesta o ce

.remonia. grande, y que 1llamaban Toxiuhmolpiliaj .y -
es uasm g¢¢ ura de los afios, y esta cersmoniz se -
hacfa de cincuenta y dos en cincuenta y dos afios,-

- es a saber, después de que cada una de las cuatre
sefiales habia regido trece veces 2 10s aiios.. " ==
" as{ gue entonces. sacaban también nueva lumbre y
cuando ya se acercaba 21 dia seiialado para sacar -
nueva lumore, cada vecino ds. México solia echar,o
arrojar en el agua o en las aceguxao o lagunas, las
piedras o pzlos que ‘tenian por dioses de su casa..,~.(229.

‘La'Histbrig de Sahagin estd COnstituida por 12 libros, los:
11 primeros estén dedlcados a la hlatorla antigua de México y-
h&
en el duodec;mo se presentan los hechos de la conqu1stagpor -

primera vez se dan yerslones aparte de la espaficlas

(22) Wicolau D70Iuer,uls; opeciteps243 -



- de origen tlaxcalteca y.
.~ de origen tlatelolcej
en ellas se pucden observar algunas variaciones con respeg .

A

to a las versiones aspafiolas..

'Es,Ffay BerhérdinO~de Sahagﬁh, el'primer-s;bio que se intg
resa por un pasado, gque esté aﬁn muy cercanoc de sus ojos 'y qué,
COnaun*lenéuaje pleno e naturalidad y yaamanéjgao.més acerta~
~déménte.ios vocablos indigenas, llega a nosolros para daspertag
nos a contémplar el dormido pretérito de nuestpos abuelos me=-

XiCESo




4.- Conclusioncs,

Podemos dar las sxgu1entes conclus1ones con respecto al

A

tema de Los gronL3u§§ de Indlas en méx1co. .

a) Que el:aspecto'literarid y 8l histérico'éstén infi—

-

mamente ligados,

b) Que elfhabla'vivd[de:Castilla~nos llega a través dﬁgii.

5 ”ios:croniétas-spldaﬂds-q fraiiesécronistas,.ya.séa"en;

fprma:méélo mén§s~cﬁlta, pero siempre sinCera'y,natq-ﬁ
ral. ‘ | |

‘c) Gue la lectura de estos téxtqs despierta en. nosotros

interés de profundizar en el asunto y leer otras aobras,

con més bases que las fue hemos tenido hasta hoy.
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